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BILAGA 1

Standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vdgnar inom samforstdndsavtalet om

hamnstatskontroll

VAGLEDANDE PRINCIPER

Inom ramen for samforstandsavtalet om hamnstatskontroll (Paris MOU) ska unionen goéra
foljande:

a) Agera 1 enlighet med de mal som efterstrdvas av unionen, sdrskilt for att forbittra

b)

d)

g)

sjosakerheten, Dbéttre forebygga fororeningar och forbdttra levnads- och
arbetsvillkoren ombord genom en drastisk minskning av antalet undermaéliga fartyg,
genom att strikt tillimpa internationella konventioner och koder.

Framja genomforandet av en harmoniserad strategi for hur medlemmarna 1 Paris
MOU pé ett effektivt sétt ska sédkerstélla att dessa internationella standarder
verkstélls med avseende pa fartyg som framfors 1 vatten som lyder under deras
jurisdiktion och som anldper deras hamnar.

Samarbeta inom ramen for Paris MOU for att uppnd ett heltickande
inspektionssystem och en réttvis fordelning av inspektionsbordan, sérskilt genom att
anta en arlig inspektionsplikt som uppréttas i enlighet med den metod som faststélls i
bilaga 11 till Paris MOU.

Arbeta inom ramen for Paris MOU f{or att frimja att medlemmar 1 Paris MOU
rekryterar, behdller och utbildar ett erforderligt antal anstillda, inbegripet
kvalificerade inspektorer, med beaktande av sjofartstrafikens volym och karaktér i
respektive hamn.

Sékerstélla att de dtgirder som antas inom ramen for Paris MOU é&r forenliga med
internationell ratt, sarskilt med internationella konventioner och koder om
sjosdkerhet, forebyggande av fororeningar och levnads- och arbetsvillkor ombord.

Framja utvecklingen av gemensamma strategier med andra organ som utfor
hamnstatskontroll.

Sakerstilla samstimmighet med unionens politik pa andra omréden, i synnerhet pa
omridet yttre forbindelser, inbegripet EU:s restriktiva atgidrder, och omrédena
sdkerhet och miljo.

RIKTLINJER

I syfte att sdkerstélla att unionens system for hamnstatskontroll fungerar smidigt fran ar till ar
1 enlighet med direktiv 2009/16/EG ska unionen strdva efter att stodja att foljande atgérder
antas inom ramen for Paris MOU:

1.

Ta hénsyn till foljande element i fartygets riskprofil som anvinds for att vélja ut fartyg

for inspektion:

a) Den vita, den gra och den svarta listan over flaggstater i enlighet med den formel

som tagits fram av Paris MOU och som anges 1 bilagan till kommissionens
forordning (EU) nr 801/2010".

Kommissionens forordning (EU) nr 801/2010 av den 13 september 2010 om genomférande av artikel

10.3 i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG 1 frdga om flaggstatskriterierna (EUT L 241,
14.9.2010, s. 1).
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b) Den lista dver prestationsniva som upprattats for erkdnda organisationer 1 enlighet
med den metod som antogs av kontrollkommittén for hamnstatskontroll vid dess
37:e arsmote (PSCC 37) 1 maj 2004 (punkt 4.5.2 pa dagordningen).

c) De genomsnittliga brist- och kvarhdllandekvoterna  for  foretagets
prestationsformel pa grundval av bilagan till kommissionens forordning (EU) nr
802/2010° [Om inget annat anges dr varje héinvisning till en annan unionsakt
eller en del déirav dynamisk. En hdnvisning dr dynamisk ndr den bestimmelse som
det hdnvisas till alltid anses vara bestimmelsen inklusive eventuella senare
dndringar.]

2. Sékerstilla att alla dndringar eller uppdateringar av forfaranden och riktlinjer i Paris
MOU ér forenliga med de mél som efterstravas av unionen, sérskilt med avseende pa att
forbattra sjosdkerheten, mdjligheterna att forebygga fororeningar samt levnads- och
arbetsvillkoren ombord.

Kommissionens forordning (EU) nr 802/2010 av den 13 september 2010 om genomforande av artikel
10.3 och artikel 27 i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG i fraga om fOretagets
prestationsniva (EUT L 241, 14.9.2010, s. 4).
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